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Özet

Muhammed Tayyip Okiç, 1902 senesinde Bosna’da Tuzla’ya bağlı Graça-
nitsa’da doğdu. Tahsilini Okruzna Medresesinde, İslam Hukuku ve İlahiyat 
Fakültesinde tamamladıktan sonra Zagrep Üniversitesi Latin Dili ve Edebiyatı 
ile Belgrad Hukuk Fakültesini bitirdi. Aynı zamanda Sorbon Üniversitesi Ede-
biyat Fakültesi Şark Dilleri Okulundan Arap, Fars ve Türk dili ve edebiyat-
ları diplomalarını aldı. Bu üniversitede Hasan Kâfî-i Bosnevî Hayatı, Eserleri ve 
Nizâmü’l-Ulemâ adlı tezini tamamladığı hâlde, basılmadığı için doktor unvanını 
kullanamadı. Daha sonra Tunus’ta Zeytûne Üniversitesinde Arap Dili ve 
Edebiyatı ihtisasını tamamladı. Belgrad Üniversitesinde profesör olarak çalıştı, 
Üsküp’te medreselerde hocalık yaptı. II. Dünya Savaşından sonra Türkiye’ye 
gelerek 1950-1977 yılları arasında Ankara Üniversitesi, Konya ve Erzurum 
Yüksek İslam Enstitülerinde hocalık yapmıştır. 9 Mart 1977’de vefat etmiş ve 
naaşı Saraybosna’ya götürülerek orada defnedilmiştir. Merhum Tayyip Okiç’in 
Türk kültürü ve edebiyatına dair yaptığı çalışmalarının en önemlisi Süleyman 
Çelebi Mevlid’inin çeşitli dillere yapılan tercümeleri ve özellikle Balkanlardaki 
tesirlerini anlatan makalesidir. Bu makalede ayrıca Boşnakça ve Arnavutça 
birçok mevlid yazıldığı ve çeşitli vesilelerle yapılan merasimlerde okunduğu 
zikredilmekte ve Süleyman Çelebi Mevlid’inin de bu cemiyetlerde okunan 
mevlidlerden olduğunu kendi hayatından örnekler vererek anlatmaktadır. Bu 
tebliğde hem müellifin kısaca hayatı, Vesîletü’n-Necât tercümeleri, başta Bosna 
olmak üzere Balkanlarda mevlid yazan müellif  ve eserlerinden söz edilecektir.
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Abstract

Muhammed Tayyip Okiç was born in 1902 in Gračanica, Tuzla, Bosnia. Af-
ter completing his education at Okruzna Madrasa, Faculty of  Islamic Law 
and Theology, he graduated from the University of  Zagreb, Latin Language 
and Literature and the Faculty of  Law in Belgrade. At the same time, he 
received his Arabic, Persian and Turkish Language and Literature degrees 
from Sorbonne University, Faculty of  Letters, School of  Oriental Languages. 
Although he completed his thesis titled Life, Works and Nizâmü’l-Ulema of  Hasan 
Kâfî-i Bosnevî at this university, he could not use the PhD title because it was 
not published. Later, he completed his specialization in Arabic Language and 
Literature at Ez-Zitouna University in Tunisia. He worked as a professor at 
Belgrade University and taught in madrasas in Skopje. After the World War II, 
he came to Turkey and taught at Ankara University, Konya and Erzurum High 
Islamic Institutes between 1950-1977. He died on March 9, 1977 and his body 
was taken to Sarajevo and buried there. The most important of  Tayyip Okiç’s 
works on Turkish culture and literature is his article about the translations of 
Süleyman Çelebi’s mevlid into various languages and especially its effects in 
the Balkans. It is also mentioned in this article that many mevlids were written 
in Bosnian and Albanian and recited in ceremonies held on various occasions, 
and he explains that Süleyman Çelebi’s mevlid is one of  the mevlids recited 
in these meetings, giving examples from his own life. In this paper, the life of 
the author, Vesîletü’n-Necât translations, the authors who wrote mevlids in the 
Balkans, especially in Bosnia, and their works will be mentioned.
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